Oklop Sforze Pallavicina u ErmitaZo (Sanke Pererburg)

BARAKOVICEVA VILA SLOVINKA
KAO POVIJESNI IZVOR

M:Iln je tko dosad obra¢ao paZnju na povijesne, topografske | druge srod-
ne podatke koje sadrii Vila Slevinka, a oni, pravilno interpretirani, pru-
Zaju dragocjen marcnijal koji se drugdje ne moZe naéi. Kad iskljuéimo ono
sto je Barakovi¢eva lieentta proetica 1 oljuitimo ono 3to je Konstruirano zbog ri-
movanja, izvuéi éemo njegova vrijedna svjedoansiva i zapaZanja koja se od-
nose na prilike v Zadru onoga vremena, a posebno, pak, na izgradnju karak-
teristiénih renesansnih urvrda,'™

Slaveci u Vili svoj grad, pjesnik nije mogao zaobiéi opis njegovog izgleda, or-
gamizacije Zivora u njemu i njegovih gradana. To je uéinio u 6. pjevanju, gdje
je samaoj vili Slovinki povjerio da svojim prijateljicama pokaze 1 opise Zadar.
Najprije opisuje izgled gradskih fortifikacija, bastiona 1 bedema, koji su u
vrijeme izdanja Vile bili dovrSeni. O gradnji tih bedema inade posjedujemo
dosta podataka 1z 1zvjeStaja raznih mletackih gradskih funkcionara 1 opuno-
moc¢enika Seremissime, saCuvali su sc 1 stan opisi pa ¢ak 1 graficki pnkazi,"
no t su podact struéni, suhoparni. Barakovié na utvrde gleda iz drugoga
kura, kao gradanin kome one predstavljaju zadticu od neprijatelja. Impresio-
niraju ga svojom veli¢inom i neobiénim oblikom. Tako ne donosi nida novo,
njegov nadin izlaganja zasluZuje punu paznju. Opis mu je pomalo naivan, ali
Ziv 1 duhovit. Zanimljive su i pjesnikove usporedbe. Zidine se pruZaju sad
simo, sad tamo, Cime oenadava izmjenjivanje ravnih platna 1 bastuona. Negdje
su zidine edfvvite, a Siljast bastioni (Sv. Mikole 1 Citadele) podsjetili su ga na
ljudski nos:

wttigde van isklonst, a nigde zakuden,
d wigda isveden nikako w pokos
nad vodn nadoeden satanko talbo nos (stuh 7, 204-206).

lzdange Vile Slocumty, et stoljeéa hrvacske knpdevnosts, Manca hrvatska, Zagreb 1964,
A Benvenun, Zarg mella conta delle sse fortifecazsons, Milano 1940,



PoloZa) grada definiran je nijeima: Prov draf na jugo, a drugi u zapad (190).

Na juinom dijelu grada nalaze se najjada utvedenja:

(rd grada manjt kray na kopnu ostafe
onde se kako zmay u ogany uzdaje (6, 211-212),

Pod zaStitom tih utvrdenja nalazi se put koji vodi na kopnena gradska vrata
(Uhica kralja 1. Zvonimira), a tu se nalazi 1 obrambeni kanal:

Ohwelt ga potocac malim e aptice
e bude otocae da topra ne tide (6, 219-220).

Nadalje, u zadtiti grada | bedema nalazi se gradska luka muju dublja nez Du-
naf, zaklonjena od victra, pa je u njoj tisina kako led. Od Cetvoro, a nekad pe-
toro, kako kaZe pjesnik, gradskih vrata o mora (misli na ona koja nisu pre-
ma kopnu) troja se otvaraju prema luci (to su u njegovo doba: Landana, Lué-
ka i vrata Sv. Roka — poimence 1h ne spominje), a prema serani podneva (ju-
gorzapadu), prema zadarskom kanalu, dvoja (u njegovo doba vrata klaonice
— Becearia — 1 Kovacka, koja su kasnije zazidana). U luci pristaju galise,
navi, Sesapke ¢ plavi. "Tu se 1 urguje: kod vrara klaonice treuje se mesom'™, a tu
je takoder i ribma prodaja. Sa zapadne, zapravo sjeverozapadne, strane nema
gradskih vrara, jer je taj dio grada najvise izloZen moru i udarcima valova;

(Neptun...)
vazda zid od grada s onik stran ophodi (6, 248).

More udara i s jugozapadne strane, gdje je grad, kako znamo, izloZen udari-
ma mora i vjetra s tri strane. Pjesnik kaZe:

(Neptun...)

strasan val uzvodt do samik gradsbéih orat

kbad stada uplasi kakono ovee vk

sutt b se pristrasi g stane mora buk (6, 250-252),

Barakovi€ se divi lumbardamea (topovima) i opisuje vojsku u gradu. To su pla-
¢enici raznih narodnosti, naoruZani puskama i sabljama, a na glavama su im
Sliemovi (a... glava goozdena $iti ga od smrti — stih 292). Podijeljeni su u &ete

" U srednjem vijeku klaonica se nalazila u luci pa su po njoj neka manja gradska vrata imala ime.

Gradske su vlasri iz higijenskih razloga oko 1580, premjestile klaonicu na jugozapadnu stranu, uz oba-
_lu Fadarskoga kanala. U novim su zidinama pored nje otvorena gradska vrata koja sa se nazivala istim
imenom kao ona srednpovickovna o luci — Porta Becrara.,
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pod vojvodama, svaka od njih ima svoju svilenu zastavu s beligom na sridli, a
skupljaju se na poziv bubnja. Obavljaju stalnu sluZbu straZara na utvrdama |
u gradu. Mjesto 1 vrijeme straZe odreduje sc Zdrijebom, o ¢emu pjesnik op-
Sirno govori isticuéi prednosti takvoga sistema odludivanja. Seddar su plade-
ni, a 0 redovnoj isplaa njihovih nadleznosti brine se¢ komomik koji je:

wvisolka imena, usvisen babo snam
onoga simena od boga | dug sam (6, 331-332).

Nadalje. vojni zapovjednik grada je dapitan veliéi (u mletalkim teksrovima
capitan grande). Barakovié nam opisuje njegovu odjecu crvene boje, koja
oznaava da je €lan glavnog vijeéa (senata) Mlctacke Republike. U gradu
boravi jo8 jedan visoki oficir providur od fonjifov (zapoviednik konjice). Pje-
snik opisuje 1 njemu podloZne konjanike naoruZane kopljima i sabljama, s
bijelim ki¢ankama na 3ljemovima, koji stalno patroliraju zadarskom okoli-
com zbog opasnost od "Turaka. Kao derorteg vladaoca v gradu Barakovié spo-
minjc fneza od grada. 1o je, pak, mletacki comes, conte, civilni upravicelj ko-
mune u éjim je rukama upravna 1 sudska vlase.'”" Barakovi€ je, dakako, pun
hvale #a te mletatke upravitelje Sto bi, vodedéi rac¢una od njegovom stvarnom
opredjeljenju, trebalo smatran ustupkom vlase, oportunizmom, bez sumnje
da bi omogudéio izdavanje Vil

Shjedi opis vlastele od grada \ skupa gradanee — uzeg 1 Sireg plemickoga vi-
jeta, koji sudjeluju v upravi grada, e velikoga vijeéa gradana. Zatim se go-
vori o svecenicima, o glavwom popr (nadbiskupu) kojeg pjesnik usporeduje
s biblijskim Melkisedekom, zatim o procesijama 1 drugim obredima. Redov-
nici su smjesteni u Eetiri samostana, jedan je dominikanski, dva franjevacka,
a jedan benedikunski. Za zadarske ulice kaze da su raovwe fao seril, s potlosien
(plo¢nikom) ravoam gad voda stedena, a grad jc gust kao dulbrava, punifi neg -
pak (6, stih 649),

Na marginama je posebno istaknuta Lipast § Lripost sadarséth Sen. Opisujuci
tu ljeporu Barakovié pokazuje svoje znanje iz povijesti gréke klasiéne umjet-
nosti, Zna, naime, za slikare Zeuksisa i Apela te za kipare Pigmaliona, Fidi-
ju i Praksitela. Njegova klasi¢na naobrazba oCituje se 1 u usporedbi Zadran-
ki s legendarmom Tomiridom, hrabrom skitskom kraljicom, Rimljankom
Kamilom, grékom pjesnikinjom Sapfom, mitskom Harpalikom 1 drugima.

Mapa Novak, Awtomemia dalmatinctih Fomuna pod Vewecijom, Ladar 1965, s, 353-36,
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Opisom ljepore i kreposn zadarskih Zena pjesnik zakljuCuje Sesto pjevanje
opis Zadra. Svakako treba napomenuti da je to prev i do 19, swoljeéa jeding
opis Zadra na hrvatskome jeziku,

Na to se pjevanje, po sadrzaju, vezuje ono $to je Barakovié stavio u usta po-
klisaru koji opisuje svadbu u zadarskoj plemickoj obitelji Bartolatic, koji pry-
droak drugi nose Gritogona prik imena (Pjevanje 8, stihovi 219-646). "Tu naila-
zimo na podatke o nekim ¢lanovima zadarskih plemic¢kih porodica, a poseb-
no o Bartoladi¢ima. Primjerice, mladoZenja Federik, koji se Zeni lijepom Da-
rijom Mazarelié, sin je Pompeja. Spominje se 1 uvaZeni Jeronim Bartolagi€ e
njegov sin Antun koji je bio u zadarskoj delegaciji zajedno s Mihaelom Ro-
zitem kod duZda Leonarda Dunara i pofto je odrZao vrijedan | zapaZen go-
vor, dobio je od duZda zlatni lanac s biserima koji nosi oko vrata na to) svad-
bi. Pompej i Jeronim bez sumnje su sinovi slavnoga Federika, astrologa 1 -
jecnika, Giji je lik osvijetljen na znanstvenom skupu u Zadru 1974, U nje-
povoj oporuci napisanoj krajem 1537, navode se sinovi Pompej i Jeronim.,
MladoZenja Federik nosi, dakle, ime po svom djedu. Barakovi¢ nam, cto,
omoguéava da uporpunmimo genecalo$ko srablo obitelji Grisogono-Bartolagi€.
Ne smijemo mimoiéi ni njegov podatak da su Jeronim i Antun ¢esto morali
svojm noveem predujmiri isplatu Konjanika kad bi novac 1z Venecije zaka-
snio stici.

Nadalje, hto bih s¢ zadrZat na imenua Plankita, koje je pjesmik dao svojo)
mitskoj utemeljiteljici Zadra. Prekrajajuél Zoraniéeva legendu o osnutku
Zadra, Barakovi€ je vili, koju je Neptun obljubio, dao ime Plankita umjesto
Zarka, kako ju je nazvao Zorani¢. Na margini je zapisano: Plankita studenac u
Zadru (7, pored stiha 355). O kojem se tu studencu radi? Brunelli prvi bilje-
71 lokalitet Plankit u srednjovijckovnom Zadru, gdje se nalazi i bunar svjeZe
vde, ali ne daje tofan poloza).'™ Arhivska istraZivanja dovela su me do pre-
ciznijih podataka, Tako dokument od 23, 5. 1383, spominje neki teren koji
se nalazi ad Malpassum sive Plancetum, izmedu samostana Sv, Krievana 1 sa-
mostana Sv. Dimitrija (koji se nalazio na Poljani N, Nodila). U odredivanju
granica tog terena spominje se ulica koja vodi do bunara (via gua vadit ad pu-
tewm).)™ Zadarski poviesnitar iz 18. stoljeéa, G. Ferrante, zabiljeiio je lokali-

* Thormik radova o Federiby Gricopons, sadarskom wéenjaly, Zadar 1974,

V. Brunelli, =Storia di Zara, 11 Comune in sul finire dei tempi di mezzos, »Archivio stonco per la
Dalmazias, A X.. Vol. XIX,, fasc. 110, str. 61 (41).

Divkavni arhiv u Zadru, Spisi zadarskog notara 12 de Sargana, B. L, F. L, sv. 6, fol. 158,

o

Cirh Sforze Pallavicina (P Guelfi-Camajani, Drezionario araldecs, Milano 1940, s, 306)

tee Planchir u blizini Sv. Dimitrija.'™ U tom predjelu jedna uliica zvala sc
Paszetto (bunardié) do Drugoga svictskog raca,

Ipak, najvazniji dio Vile Slovinke jest njezino Pere drugo, gdje je sadrZzan opis
izgradnje zadarskih bedema sa sjevervistofne i istoéne strane, ukljucujuéi
veliku urvrdu, tzv. Forte, na mjestu srednjovjckovnoga predgrada Varosa.
Cijelu Bamkoviéevu mladost odvijala se izgradnja tih bedema, za ondainje
prilike novoga tipa. koji su bili neprobojni za artiljeriju. Turci su bili nado-
mak Zadru i mletatka je viast bila prisiljena investirat znatna sredstva u te
radove ako je Zeljela zadrZan tako vaZnu stratciku tofku kakva je tada bio
Zadar. U tome im je veliku pomoé pruZala besplatna radna snaga koju su
mobilizirali od domaéega stanovniStva zapladenog od najezde Turaka. Do

" Franstvena kapdnica u Fado, rukopis b 28219 Guemnin Ferrante, Nofrzae ds Lara, poseban st

aelle peritnesse di 8. Demeirro 1 chigmava Planckil

av



Barakoviéeva rodenja bio je izgraden najveéi bastion, tav. Ponton,"” petero-
kuenoga tlocrea 1 u njegove) zadun nova gradska vrata s kopnene strane (for-
ta ferva Jerma) 1543, zatim zidno platno (certing) od th vrata prema jugu
1548." Od Pontona, pak. prema sjeveru sagradeno je zidno platno nesro ka-
snije 1 zavedeno oko 1556."™ 1aj je dio bedema s vratima 1 Pontonom 1zgra-
den prema nacrtima poznatog arhitekta Michelea Sanmichelija, 1 to pod
nadzorom njegova ne¢aka Giangirolama.™

[T

LI drugoj fazi gradnje utvrda, koja se odvijala od 1559, do 1571, glavou ulo-
ou imao je mletadki general Sforza Pallavicino. O boravku toga gencrala u
Zadru nalazimo vrlo oskudne podatke. Gradski kapetan Vincenzo Querini
izvjedtava 15361, mleraCku viast da je dvije godine ranije zajedno sa Sforzom
obifao utvrde i izvijestio vlast o planovima daljnje izgradnje.™ Povjesni¢ar
[.. Fondra zabilje#io je, pak, da je 12. 10. 1567, prema Sforzinom naredenju
skinuea slika Bogorodice iz njezine Crkve u Varo3u 1 prenesena u crkvu Sw
Stjepana u gradu,'™ a generalni providur za Dalmaciju Zoanne da Lezze 12-
vjeitava 1570, da se 1567, zapoéeo utvrdivan grad prema modelu koji je dao
presoijetli gospodin Sforza.'™

Barakovié, medutim, kao suvremenik 1 svjedok rih zbivanja govort o tome
opéirno, Zivo 1 plasuéno. KaZe da je gradnja bedema iziskivala od Zadrana
velike Zrive. Rudile su se kuée 1 erkve. Cijelo predgrade, poznato pod hrvat-
skim nazivom Varas,"™ sravnjeno je sa zemljom da bi se sagradila velika urvr-

«Pontons je opéi naziv za Siljaste pererokume bastione koji su se u vijeme rencsanse poéeli zida-
ti. Kasnije se ta) bastion poleo naziva =bastion Grimani-, Sauvae sc do danas. Na ngemu je od 1829,
eradski pernivoy («Djecp park«).

e godine navedene su n nagpisima na vraonma 1 na plamu,

Na wom platnn, koje je unidteno 107, nalazio se narpis gradskoga kapetana Dolfina iz te godine,
Nil”]iﬂh 5 _ﬂrqll".'ir'l'l:i ‘-..'Il_lil _iL‘ l].-"'ilil.'lrl 1] J".iﬂl " PI ] LU

Benvenuti, o, ¢
it - Ljubié, Camemicsianes et relationes venete, Vol, 111, st 1533 Relazione di Andreae Vincenzo Querin
capicanio di Zara 1561 geande gvase 10 ilfuirrssima signor Sforsa Pallavicma iseeme con o quale avesds
vedbita ¢ riveduta la fortezza, servvessimo a 23 settenrlrio del 1559 Popinion mostra. .
"' L. Fondra, Fotorra della msigne religiia i 8. Stmeone Prafita cbe si venera in Zara, Zadar, 1855, a@r. 359.
S T3a7 gl 12 attolee ___qf'n.l Wi it damered fer ardie dell fue fensissono Sig. Nforsa Pallvos .r'r.'rJ_.".'.r Bt B
Madonma Santissima daf Borgw of Zara, portata vella ctta e ripostia wella chiese di 8. Stefano per comnissione
dellt chearisiimi Rettort,

Conrnissiones... sti. 250 Relatione di we Zwanne da Lesze bavalier ¢ procurafor 0enuto 4t proveaior gene-
ral i Delinatia, presentata 1370 adt X febrare, 1570 die 17 feloruari m. v (157 1) feeta in rogavis . Lanno 1567
pretncipiaie a farttficar gusta i modello daro da 'illsirissioe stvor Sforsa...

Hea

Ladarsko predgrade nazivalo se u stednjem vijeku latnsk: extrn Sadvan, extra crottatem, bargus, od
16 stoljeda mahjanski Aorgo. Hevarski naziv Varad zajamen je prvi pue u radunskim knjigama samosrana
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Girb Sforee Pallavicina

da nazvana Forte (na kojoj se nalazi Perivoj Viadimira Nazora). Pjesnik suo-
sjeca s onima koji su zbog toga stradali ostavii bez kuéa, verova il druge imo-
vine. Dolazak Sforze u Zadar smatra nesre¢om, Sto 1skazuje odmah na po-
Cetku pjevanja. Iznosi da je Zilie (grb) Sforan fidra, gwa sedmoglava. Tim e
podatkom rijesen problem idenaficiranga lijepoga renesansnog grba uklesa-
nog u Zivu stijenu desno od ulaza u Forte. U tipiénome renesansnom vijen-
cu, sastavljenom od lovora i raznih plodova, promjera oko 1 metar, prikaza-

Sv. Marije u Zadru, koje su vodene na hrvatskom jeziku u prvoj poloviei 16, swoljeéa, Kad je predgrade
likvaclirano, seanovnic su se prq_-m_-]ili unutar grada u nrt':lnjl:u'.jt:km 1 |.:IEL'l.|i.4.l' Babe. Orada dhos danas Lij- =L
predio nagiva Varos,
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na je sedmoglava azdaja s orlovskim kandZama i krilima %iZmisa. Pod kan-
d#ama joj je vipea na kojoj pise VT CVNQ(VEL

U staryjo] iteratun nije objainjeno kome pripada raj grb. [znosi se 1 mislje-
nje da simbolizira sedam pobuna Zadrana protiv Venecije'™ (o kojima, usput
refeno, pjeva 1 Barakovi€)., Obitelj Pallavicino podnjetlom je iz Busera kod
Parme (Barakovi¢ kaZe da je Sforza Parme rodni sin) 1 ima grb u kombinaciji
fahovske ploce i lika orla." Sedmaoglavu hidru, simbol neusrragivog vojsko-
vode s geslom Ut camgue (bilo kako, na bilo koji nagin), izabrao jc za grb sam
Sforza."™ Sacuvali su se dijelovi njegova oklopa: u Ermitazu u Sanke Perers-
burgu su 3tit, kaciga 1 rukay ukrafeni hidrom nalik na reljel na Fortew."™ Ina-
&e, Sforza Pallavicino bio je tipidan vojnik svog vremena, kondotijer bez
skrupula, najprije u placemiékoj sluzbi Ferdinanda Habsburikog, a kasnije
Vencenye."™ U Zadru je, prema pjesnikovu opisu, nastupio drsko 1 nesmilje-
no: Nikogar prositi svitufuc ne hiile... prifec dini viku nelo se rasvane... strasan tre-
pet stane, kad seditf govort. Nadin na koji se kretao po gradu s naoruZanom prat-
njom Barakovié opisuje s 1zvjesnom ronijom. Helebarde koje su njegovi of-
fezd nosili u rukama, a sliéne onima koje je 1 zadarski knez imao u palaéi za
ukras, podsjetile su pjesnika na fessrade nasih scljaka:

-£88 Dese doveza brive fosireade
e ttike ceprilface Sinfase nositt
kaka da ce drade primoryent fasiti (suh 51, 53-54),

No, humora nestaje kad pjesnik opisuje Zadranc kop u strahu prate njego-
vo kretanje zabrinuti za sudbinu koja ¢eka njihove kuée. Pallavicino je sam
mjeno po zZidovima;

Bise Euplo wavi tanboza preden
Pz naraci trofsirako pletena.

1

Ao Nam (N siortche della it ot Zara, Fadar 1883, s 1800 zna da je uevedu sagradio Sforza Pal-
lavicing, ali grb ne povesuje s njim. Opisuje hidm, ali ne ohjadnjava znacenje. Natpis, pak, G
VTGVNG: G, Sabalich (Guids arcbealoatea aff Zeerm, Fadar 1897, str. 232) pravilne ¢ita natpis, a4 v biljes-
ci iznisi midljenje =nekih- da hidra simbolizira sedam pobuna Zadrana i pretpostavku da je sekundar-
no ugradena u ad, S nije wénoe A Benvenut (oo ¢, see 114-115) takoder ne #na s snatenje prikas
hidre.

Vittornio spreti, Eacidapedia starico-siolifiare thaliane, Mikano 1930, ol cone = Pallacicine-,

I. Petricioli, «Sto predstavlja sedmoglava afdaja-, « Narodni list<, 30, 5, 1964, str. 5: H. Zivkovié, So-
frerme bt adra provie Veweerie, Fagreb 1968, str. 13-15.
T L. Gl Boccia, E. T Coelho, 1. arte delf’ armatyra v Jalia, Milaino 1967, str, 251-284.
™ Tivkevié, o. c.
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Tote se rumena obraza ne vidi

Neg skuka opcena, soak prede § blidi,
Nearod ga vas stidi, svak za njim virec
zedt hodi po zidi povrazom mired (13-38),

Prema drugim povijesnim podacima znamo da je rulenje Varoda zapoelo
gimn povi) I J J

oko 1567, da je Forte izgraden 1570, a da je crkva Sv. Manje Velike u gra-

du porudena 1570. zbog gradnje novih bedema prema luel™ Barakovié naj-

prije opisuje radove u gradu, a tek onda ruSenje VaroSa. Sforza je najprje sru-

Sio zid od gornjega mora, tj. prema luct, a zatim:

tolik zgrad | hite dini pasti doli

ke si sidlu blige, seee ga we boli. (67-68)
Tofiko te smete zad oblast tmase

der ni criboe soete mirno ne ostase (74-75).

Nakon toga sagraden je bedem, nasurt i nabijen zemljom, rakve Sirine da se
PO NjEMU NESMELAN0O MOgU Prevozit topovi;

D ofolo sida fubardu na kol
moze Cad sprida detare biveli (83-84),

Prema Barakovicéu Sforza je zatim izadao 1z grada prid moesta (kod kopnenih
aradskih vrara) u Varod da ga poruii.

Ofezidani doari ortli § polade
st dolt obarit, pokast da drace (103-104),

Sruden je 1 fovdi sid £ Vared folS7. Varod je, naime, imao obrambent ad s ku-
lama prema luci i prema jugoistoku, na mjestu Ulice kralja Dirfislava. OTa je
ulica saCuvalka svoj pravac upravo radi weg zida.) Poznajemo m graficka doku-
menta o njemu’” Zemlja iz vrtova koristila se za nasipanje bedema. Prili-
kom radova na novoj zadarskoj trznici. kad su se bedemi raskopavali, bilo je
lako uodit slojeve nasipa od raznovrsne zemlje (ervenice, humusa i gline)
koja se navorila 1 nasipala u ctapama.

"N bl 1835,
Bianchi, C. I, Zavz eristianea, vol. L, Zadar 1877, str, 393: Benvenuei. o, ¢., s 53, Oseacn te orkve na-
laze se u nasipu bedema (v, P Ve#é, «Crkva Sv Marije Velike v Zadrs, «Diadora=, sy 8, st 1191400,
o su drvorez ML Pagana s poetka 16 stoljeca, nacrr Zadra s projekiom bedema v Mueeju Correr
u Veneciji § maketa Zadra u Pomorskome muzeju Venecije, oba iz Seadesetih godina 16. stoljeca (v
poglavlje u ovoj knjizi « Rezolean istradvanga srednjovickovnih forofikacija- )
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Slijedi vrlo slikovit opis izgradnje spomenute utvrde. Doima se poput neke
reportaZe, a Barakovi€ je sigurno bio oevidae. Pallavicino je prijeteéi nare-
dio da svatko iz grada, kotara i otoka tle je za rabotu dode na rad. Nisu bila
postedena ni gospoda:

1y odmetnuv halfe gospoda veltba
Potezahu tralie pronwe se dolika
i bise matika puna gospodskih ruk (149-151).

Opis Razlici posili u difu rabormemu posebno je zanimljiv. Pjesnik, naime, de-
taljno govor o teskotama radnika nenaviklih akvom napornom poslu. Jed-
nom trne rame pod teSkim teretom, drugi je poskliznuo u blato 1 odterio vri-
jednu odjeéu. BriSe se znoj sa Eela. Ljudi su iscrpljeni. Donose se grede, pi-
laju i bude. Donosi se kamen, o3t se alac. Pri kopanju kanala treba bez odje-
¢e zagaziu u vodu do grla. Napokon, sagraden je visok kamem zid:

wkapan nizoko od trudnih bopacec
wrordren Zestoko od kirh sidadec (195-196).

Stigli su brodom kovadi i tesari, a potom i ciglari iz Rovinja i Pule. Pjesnik,
uvijek radoznao i spreman na detaljan opis, opSirno govori na koji su nadin
u majston izgradivali #ebade (opeke). Prosijali bi najprije bijelu zemlju i erve-
nu gafil, zaum mijesili tijesto, oblikovali opeke, sudili ih 1 pekli, zbog Cega
su bila posje¢ena sva stabla u okolifu,

lako je upotrijebio dosta stihova da bi opisao zlo koje je Pallavicino nanio
Zadranima, nakon opisa rudenja Varoda, Barakovié daje Ogotor (opravdanje)
Storse Pallavicina. Je I wo uinio zbog oportumizma? Vierojatno nije. jer na-
kon opisa gradnje utvrda prelazi se na opis borbi s Turcima koji su napali Za-
dar (za tev. Ciparskoga rata). Zahvaljujuéi tim bedemima i uevrdama Zadar
se odrZzao. Koliko je Barakovi€ cijenio te gradske utvrede, vidjeli smo u 6. pje-
vanju. Tamo je odusevljeno napisao:

§ prilikom sasnovan, prikitro dosproen
kakono da f'skovan w slato al'sliven (V1., 257-258),

a to zato, kako je na drugom mjestu rekao, rale we whita...

Prelistavii Vifdw, pa i ne drZeéi se redoslijeda pjevanja, nastojao sam sa svoje
strane upozorit na vrijednost jednoga dijela onoga 3o nam je Barakovié
ostavio. Bilo bi poZeljno pristupiti novom izdanju Vile Slevinke s oplirim ko-
mentarom koji bi sadrZavao analizu Citavog teksta i s povijesnoga stanoviiia,
Tada bi se, vjerujem, otkrila prava vrijednost toga Barakoviceva djela.
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